
Глава 9 Какое изначальное состояние?

 — Что это за боевое искусство?

 Шэнь И открыла глаза, как будто что-то прорвалось, и она начала двигаться с великой силой,
полностью выходя за пределы человеческого тела.

Предшествующая Техника подавления демонов, Пайюнь Чанцюань, была быстрым методом,
созданным Отделом подавления демонов на основе суммирования боевых искусств со всего
мира. Она уже считается высшей.

 После завершения всех практик Шэнь И стала сильной, как вол, и бегала быстро, как гром,
что шокировало ее.

Но эта короткая Дхарма из семидесяти восьми символов заставила ее почувствовать
совершенно новый мир, с необъяснимым чувством отрешенности, как будто она вот-вот
вознесется к какому-то новому существованию.

— Это больше не раскрытие потенциала тела, а его оттачивание с помощью внешних сил.

— Недостаточно внешней силы, поэтому прогресс медленный?

 Шэнь И поняла секрет, но у нее не было хорошего решения.

 Согласно предыдущим выводам, я обнаружила, что весь процесс овладения боевыми
искусствами тесно связан с моим нынешним положением.

Если вы угадали правильно, если вы можете заранее проглотить большое лекарство, полное
сущности, а затем применить выводы из боевых искусств, вы можете использовать силу
лекарства, чтобы ускорить свой прогресс.

 Однако откуда взять лекарство?

Прежний человек может выглядеть величественно, но на самом деле он игрок. Он спускал
деньги и деньги на игровые столы вместе со своей зарплатой. У него достаточно денег, чтобы
заплатить за следующий месяц, и это неплохо.

А я заключаю, что один раз это один год. Эффект обычных лекарств минимален, и они должны
быть настоящими сокровищами неба и земли, чтобы быть полезными.

— Ты заслуживаешь того, чтобы ставить на собак... Давай поговорим об этом позже, когда
будет шанс.

 Шэнь И посмотрела на свою демоническую долговечность, которой все еще было достаточно,
и продолжила наполнять ее уверенностью.

  【На шестнадцатый год ты израсходовала всю свою энергию и напитала все свои кости】

 【На двадцать шестой год лекарства недостаточно, и прогресс медленный...】

 【На тридцать восьмой год у тебя более половины костей, а собирать эссенцию из обычной
пищи не имеет большого эффекта】

Выражение лица Шэнь И постепенно менялось, а ее взгляд становился все более



напряженным.

 【На пятьдесят второй год после многих лет накопления кости сломаны, и первая часть
Свитка сокровищ ветра и грома завершена】

Когда появилась эта строка текста, Шэнь И поняла, что она уже давно задерживает дыхание и
фактически забыла дышать.

 Однако награда весьма щедрая.

Не только тело претерпевает огромные изменения, кости, погребенные под кожей, теперь
стали как золото и железо, неразрушимыми, но и чувство отрешенности, которое возникает в
сознании, становится все сильнее и сильнее, как сладкие конфеты, подсознательно
притягивающие людей к себе.

Этот магический мир постепенно открыл Шэнь И свою завесу.

 Она стиснула зубы и начала вбивать гвозди.

 【На восемьдесят девятый год ты привыкла медленно накапливать эссенцию. Год за годом,
день за днем ты становишься все более искусной в управлении накоплением эссенции в теле】

【На 106-й год однажды утром ты внезапно заметила изменения в своей коже, но в твоем
сердце не было удивления, как будто все было само собой разумеющимся, первая часть Свитка
сокровищ ветра и грома завершена】

На этот раз Шэнь И даже не остановилась. Она чувствовала, что приближается к этому царству
все ближе и ближе.

 Все ее тело онемело, и она начала вливать в себя демоническую долговечность.

Мышцы, кости, кожа и плоть, остается только последнее препятствие.

　　　【На 182-й год ты приготовила обед, как обычно, и сделала глоток, но обнаружила, что он
безвкусный. Внезапно ты почувствовала, что в мире есть что-то более вкусное.】

 【Такого рода вещи везде, но неуловимы】

Вы посмотрели на себя и внезапно поняли, что так называемая трансцендентная, полная
утиная ножка в вашей руке стала для вас банальностью.

После более чем столетия совершенствования ваше тело стало лучшим вместилищем для той
неуловимой штуки… Первая часть «Тома Сокровищ Ветра и Грома» завершена.

Шэн И закрыла глаза, и сфера, казалось, находилась в пределах досягаемости, всего лишь в
одном шаге.

Начальное состояние — это новая страница, проживание новой жизни в этом мире с другим
мировоззрением.

Но сейчас эта нога никак не может ступить за порог.

Ведь семидесятивосьмизначная мантра заканчивается лишь здесь.



Шэн И необъяснимо разозлился: будь ты проклят, прекрасно написал! Какого чёрта ты не
вверх, не вниз? Что делать после достижения совершенства в своём смертном теле?

Он внезапно встал, и когда уже собирался сделать шаг, его выражение слегка изменилось. От
состояния слабости, бывшего раньше, до физических изменений после совершенствования
техники меча для подавления демонов, они были далеко не такими, как сейчас.

Шэн И даже немного смутился. Он слегка поднял руку, но, казалось, мог легко перевернуть
этот маленький сарай.

После этого он стал медленно делать восстановительные движения, словно проснувшийся
человек, пролежавший в коме.

Пока из-за двери не раздался голос Чэнь Цзи: «Время есть».

Из комнаты доносился аромат пропаренного риса. Шэн И нахмурился. В его голове
переплелись два чувства. Одно было обычной жадностью, второе — отсутствием аппетита.

В конце концов, первое победило второе.

Шэн И поспешно вышел из дома.

Это жилище действительно тесное. По будням брат и сестра готовят еду, а потом
возвращаются в комнату и не спеша наслаждаются ей.

Сегодня там был ещё один человек. Чэнь Цзи откуда-то достал маленький столик и поставил
его на небольшое открытое пространство.

Шэн И наблюдал, как Чэнь Цзи вносит еду в дом, и закрывает дверь для Чэнь Цзинюй. Он
невольно почувствовал себя растерянным: «Я действительно не такой человек».

«Дело не в тебе, она привыкла быть одна».

Чэнь Цзи молча присел к столу, наливая рис Шэн И и протирая свои палочки для еды.

Пока он говорил, деревянная дверь тихо приоткрылась, и из неё показались слегка
любопытные глаза Чэнь Цзинюй, что тихо выглядывала наружу.

«...» Шэн И поджал губы.

«...» Движение Чэнь Цзи, когда он наливал рис, на мгновение замерло. После минутного
молчания он вздохнул: «Выходи, если хочешь».

Чэнь Цзинюй открыла дверь, сжимая в руках чашку с рисом, подошла к деревянному столу и
присела, робко приподняв уголки губ, её тишина была немного милее.

Она всегда слушала слова своего брата и не хотела причинять ему больше неприятностей, ведь
он и так постоянно занят и тревожен.

Но это не значит, что у неё нет собственных мыслей.

Например, то, что сделал сегодня её брат, определённо вызовет недоверие у его начальника.

Если он действительно хотел не допустить воров, которые воруют цветы, то это всё.



Но по мнению Чэнь Цзинюй, каким бы плохим человек ни был, он может заметить лёгкую
потерю во взгляде других маленьких девочек, когда его брат помогает им в огороде чайного
домика, и готов временно сыграть роль их брата.

Думая об этом, она с любопытством посмотрела в другую сторону и как раз встретилась
взглядом с Шэн И.

Они переглянулись и улыбнулись.

Чэнь Цзи сжал палочки для еды и уставился на Шэн И с улыбкой на лице.

Пес! Каким человеком ты не являешься? А! Каким человеком ты не являешься?

«Поешь». Шэн И отвел взгляд и почувствовал беспомощность.

Мне остался год жизни, так как же я могу позволить себе думать об этом?

Просто я чувствовал себя счастливым после того, как раздобыл свиток сокровищ ветра и
грома, и мне показалось весьма интересным то, как эта девушка притворяется
неосведомленной, хотя на самом деле у нее на уме многое.

 Даже если тебе и впрямь повезет продлить свою жизнь в будущем, тебе действительно нужно
найти одну... или нескольких.

Шэнь И также предпочитает тип с более пышными формами, немного старше, с менее
невинными и более притягательными глазами.

Думая об этом, Шэнь И внезапно что-то понял, погоди...

 Рафинирование тела и рафинирование сущности, достижение вершины смертной жизни!

 Разве ты не даешь бессмертие юань? Я смогу прожить еще два года, если пойду в парк и буду
заниматься тайцзи.

 В следующий момент информация, которую он пропустил, так как был слишком поглощен
первым царством, медленно всплыла.

  【Мой оставшийся срок жизни: двадцать один год】

 …

 (Конец этой главы)
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